
Leto XII. Zvezek 3. Marec 1915. 

Ilustrovan mesečnik 
v prospeh afriških misijonov. 

Izdaja: 
Klaverjeva družba. 

Upravništvo: 
Ljubljana, Pred Škofijo 8, II. nadstr. 

Stane za celo leto K 1*50. 



J % » T i r - I ilustrovan mesečnik v 

Uamev iz ntnke; pr°rhafrišls,hmisii°-
' nov in v oproscenje za-

morskih sužnjev. Izdaja ga Družba sv. Petra Kiaverja. Tiska se 
v slovenskem, nemškem, poljskem, italijanskem, francoskem, 
češkem, angleškem, portugalskem in madžarskem jeziku. Blago-
slovljen po papežih Piju in Benediktu }(V. Stane za celo leto 
K 1 *50 . Naroča se pod nas lovom: Filialka Družbe sv. Petra 
Kiaverja, Ljubljana, Pred škofijo 8, II. nadstropje; T r s t , via 

Sanita 14. 
Ljubljanski naročniki lahko dobivajo list v zakristiji cerkve presv. Srca 

Jezusovega, kjer se sprejemajo tudi novi naročniki. 
Darovi se lahko pošiljajo tudi raravnost glavni voditeljici Klaverjeve 
družbe, gospe grofici M. Tereziji Ledtfchowski, začasno Sa lzburg , Drei-

faltigkeitsgasse 12. 
4immnoititM.il utrt umitimi umu Himni i iiiiiitiittiiiiu Iiiimimmi 

Vsebina številke meseca marca: 
D u š n a p r e m i j a . — V z t r a j a j m o ! — S u ž n j a , s v e t e g a J o ž e f a . 
— V o j s k a v U g a n d i . — M i s i j o n s k a p i s m a . — M o d r o s t 
k r š č a n s k e g a ž i v l j e n j a . — Z a p i s k i D r u ž b e sv. P e t r a K i a v e r j a . 
— A f r i š k a k o l o n i j a l n a p o s e s t e v r o p s k i h ve lev las t i . — L i s t -
n i ca . — P o g a n krsti s v o j e g a m a l e g a n e č a k a . — S l i k e : A m -
bula tor i j in l e k a r n a v Gel ibu . — P . R i h a r d od T r i n i t a r c e v z 

o t rok i m i s i j o n a Ge l ib . 

od dne 1. do 31. decembra 1914. 
Za afriške misijone: Marijina družba v Škofovih zavodih 10 K, 

Fr. HabiC 1 K, preC. g. prof. Zupančič 7 K, po nabiralniku 1 K 61 v, 
M. Ferlan nabrala 5 K, Neimenovan 1 K 4 v, J. Damiš 1 K, M. Mohar 
3 K, F. BrenCič 50 v, M. PuSnik 50 v, po M. Žibret od neim. osebe 
20 K, S. NoC 1 K, A. Žalmanek 1 K, + E. Gut 11 K, J. Hrast (kot 
božiCno darilo) 4 K, J. Stenovec 2 K, M. Rozman 2 K, M. Možina 
40 v, M. Kompara 1 K, J. Demšar 15 K, preč, g. župnik f J. Dernovšek 
10 K, Gradišnik (kot božično darilo) 4 K, preč. g. dr. PeCjak 10 K, 
H. DolinSek 5 K, P. Dolinšek 10 K, F. Tesnar 50 v, U. MlaC nabrala 
po nabiralniku 13 K 70 v, A. Podjet 50 v, K. Likozar 50 v, A. Mišič 
2 K, M. Bassa 5 K, J. Furlan 2 K, J. Figo 1 K, F. Fakin 11 K, preC. 
g. I. Božič 8 K 50 v, M. Bergant 1 K. K. Kuttin 2 K, N. N. 1 K. 

Za sv. maSe: N. N. 4 K, N. N. 2 K, F. Kurant 2 K, po F. No-
san od N. N. 3 K, f M. Kraup 2 K, M. Proj 6 K, N. N. 2 K, N. N. 
5 K, A. Horvath nabrala 4 K, T. Kline 6 K, H. DolinSek 5 K, A. Kot 
3 K, f Kat. Laznik 20 K, Fr. in M. Tiringer 40 K. K. Kavčič 2 K. 

Za stradajoče: N. N. 2 K, N. N. 2 K, Neimenovan 1 K 40 v. 
preC. g. V. Tomagnin 1 K 50 v, N. N. 10 K, M. Kostanjevac 5 K. 

Za odkup sužnjev in botrinski darovi: A. DraSler prispevek k 
botrinskemu daru deklice na ime A n a DraSler 20 K, N. PraSnikar 
kot botrinski dar deklici na ime N e ž a P r a S n i k a r 24 K, Neimenova-
na kot botrinski dar deklice na ime B o ž a 30 K. 

Za katehisle: J. Pečolar (kot božično darilo) 3 K. 
Za kruh sv. Antona: N. N. 1 K, M. Goluh 4 K, M. Žibret 1 K, 

N. N. 50 v, M. Pikec 2 K, A. Kodrlč 5 K, M. Kaplan 2 K, po Nosan 
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Hmbulatorij in lekarna v Gelibu (Dežela Somali). 

Dušna premija! 
V namen naših naročnikov in dobrotnikov so nam obljubili afri-
kanski misi jonski š k o f j e in misi jonarji letno 1 7 4 s v e t i h m a š . 

Vztrajajmo! 
„ V z t r a j a j m o ! " — tako se glasi ges lo s e d a n j e s v e t o v n e 

vo j ske . Vzt ra ja jmo v g o s p o d a r s k e m in političnem oziru, na 
bo jnem polju in v domovini. 

Tudi nam vel ja i s t o : Vztraj&jmo, ostanimo zvesti cil ju, 
ki smo si ga določi l i ! S e li naj misi jonarj i zaman oz i ra jo 
po svoj ih pri jatel j ih, katerih n e z v e s t o b a bi jih v teh d v a -
krat težkih časih bridkeje zadela ko kdaj p r e j ? 

Ne, dragi pri jatel j i ! , .Reš imo A f r i k o ! " T o ges lo s m o 
si zapisali na naš p r a p o r ; ostanimo mu torej zvest i z n e -
upogljivim pogumom ter — v z t r a j a j m o ! Tudi od Vas, dragi 
prijatel j i mis i jonov, pr ičakujemo tega. Bo l j ko kdaj so misi-
jonarj i s e d a j navezani na našo pomoč . Ali naj bodo uničeni 
sadovi dolgoletnega dela in trpl jenja vsled p o m a n j k a n j a p o -
možnih s r e d s t e v ? 
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H v a l a B o g u , m i l o š č i n a od z a č e t k a v o j s k e ni p r e n e h a l a 
d o h a j a t i , t o d a izredni č a s i z a h t e v a j o tudi izrednih n a p o r o v 
in ž r t e v ; in z a t o , dragi pri jatel j i m i s i j o n o v , V a m k l i č e m : 

V z t r a j a j t e v p o d p i r a n j u m i s i j o n o v , o s t a -
n i t e z v e s t i m i s i j o n s k e m u p r a p o r u z a v e d n o ! 

® MIS IJONSKI DOPISI. © « 
Sužnja svetega Jožefa ali povest o 

odkupljenju. 
(Piše P. S e r a f i n , O. Cap.) 

N a š a ž e t e v s e je v primeri z d e l o m naših o t r o k b o g a t o 
in d o b r o o b n e s l a . M i bi l a h k o š e c e l o en del prepusti l i E v r o -
p e j c e m , ki o b d e l u j e j o k o n c e s i j o v s o s e d s t v u . Upal i s m o , da 
n a m b o m o g o č e izpolnit i vrze l i , ki s o j ih p o v z r o č i l e n a j n o -
v e j š e s t a v b e v n a š e m p r o r a č u n u . N a š e u p a n j e pa se j e , ž a -
l ibog , i z j a l o v i l o ; n e n a d o m a je prišla š i b a na n a š e p o k r a j i n e , 
ž i v i n s k a k u g a , ki je v nekater ih m e s e c i h uničila tri če tr t ine 
č r e d n a š e d e ž e l e . T u d i m i s i j o n s k i m č r e d a m ni p r i z a n e s l a ; 
v m a l o dneh je pogini lo 1 0 g l a v ž iv ine , med nj imi 4 pari 
v o l o v . 

P o takšni i zkušn j i — a k o s e r e č e , v s a k dan okol i 4 0 
o s e b rediti in oblač i t i , z j u t r a j in z v e č e r podpirat i v d o v e , s i -
r o t e , u b o g e in s l a b o t n e , p o t e m si m i s i j o n a r ne m o r e k a j , da 
g a ne bi t lači le krute skrb i in se ne bi v p r a š a l , k a k o b o d e 
m o g e l ohranit i z a p o č e t o delo . A r a v n o , ko s e zdi v s e i z -
g u b l j e n o , da g o v o r i m p o č l o v e š k o , p o s e ž e v m e s b o ž j a p r e -
v idnos t in i z k a ž e s v o j o o č e t o v s k o s k r b . T o s m o izkusil i , 
g o s p a g r o f i c a , po V a š e m v e l i k o d u š n e m darilu od m e s e c a 
a v g u s t a . K a k o i s k r e n o s m o s e z a h v a l j e v a l i n e b e s o m , da n a s 
n iso pusti la v te j skra jn i sili na c e d i l u ! V svo j i st iski s e m 
d v a j s e t k r a t hotel pri jeti z a pero , da bi prosi l p r e č a s t i t e g a 
a p o s t o l s k e g a v i k a r j a p o m o č i in d v a j s e t k r a t s e m o d n e h a l , ker 
s e m bil pred n e r a z r e š l j i v i m z a p l e t k o m . B o nam li m o g e l 
p o m a g a t i preč . g o s p o d ali n e ; v p r v e m s luča ju bo prišel v 
z a d r e g o , ker s o n a d l o g e n j e g o v e g a v ikar i j a ta m n o g o š t e v i l n e , 
v d r u g e m s luča ju pa bi bi la n o v a bol z a n j e g o v o o č e t o v s k o 
s r c e . K r a t k o in m a l o , s p o š t o v a n a g o s p a g r o f i c a , V a š mili 
dar je bil pravi č u d e ž , ki n a s je rešil iz ve l ike z a d r e g e . 
B r e z o d l o g a s o se izvrš i le p o t r e b n e p r i p r a v e z a n a b a v o n o -



vih moči z a pol jedels tvo. T o naj bi bili dobri voli z a o r a n j e , 
potem dobra molzna krava za s tarčke in v misi jon spre je te 
o t r o k e ; naš razpadli hlev bi se moral tudi v kratkem času 
pozidati nanovo . . . 

T o d a , mislili bodo V a š i bralci, g o s p a grof ica , ki b o d o 
čitali te vrste, ka j na j to p o m e n i ? Obl jubl ja se nam p o v e s t 
o nekem odkupl jenju, a ne sl iš imo o tem niti besedice . M o t i š 
se, dragi bralec , kajti ravno s tem, da smo opustili vse te 
lepe načrte , bilo nam je m o g o č e , z doposlanim doneskom 
g o s p e grof ice , odkupiti ubogo, ze lo ubogo W a l a m o - s u ž n j o . 

P o p o l n o m a v naše načrte zatopl jen, dobil sem n e k e g a 
dne obisk, ki me je takole n a g o v o r i l : „Pater , četrt ure o d -
tod se naha ja v hiši X . uboga sužnja , ko je z g o d o v i n a j e 
ze lo žalostna . S t a r a še ne 3 0 let, mati 4 otrok, bila je ugrab-
l jena svoj i družini. Ropar j i so potovali le po temi in jahali 
s k o k o m a na svoj ih os l ih ; ona in n jene tovar iš ice so morale , 
kruto z v e z a n e , z a d a j teči, kolikor j e bilo pač m o g o č e . V e č 
nego 2 m e s e c a so jih vlačili č e z hrib in dol. Z m u č e n a se 
je poizkusila ena s svoj imi sužnjami rešiti z begom. M o r a l a j e 
ta namen drago plačati, kajti, ko so jo zopet našli, so jo kruto 
bičali s tovariš icami vred. P o s l e d n j e so vklenili v ver ige in 
jih peljali na drug trg. A Demana, tako se imenuje tu ostala 
sužnja , ni bila s p o s o b n a potovati dal je. Kakorhi tro pa se ji 
zace l i jo rane, bode jo pel jal gospodar k mosleminom, k je r 
jo misli prodati z velikim dobičkom. K a k o krasno de jan je 
bi bilo, pater, a k o bi to telo oteli mučeništvu in n jeno dušo 
skoro gotovi pogubi ! " 

Ka j bi nato odgovori l i vi, dragi b r a l c i ? B r e z d v o m n o 
tako, kakor sem jaz odgovori l . T a k o j sem popustil vse s v o j e 
načrte, ki sem jih priporočil bož j i modrosti , in porabil sem 
vse s v o j e prihranke, da bi oprostil ubogo sužn jo . Zatore j 
sem odgovor i l : „Stor i , kol ikor ti je m o g o č e , da prepr ičaš 
g o s p o d a r j a uboge žene, naj jo prepusti nam, in odkupl jen je 
bode še že z b o ž j o p o m o č j o m o g o č e . " 

T o je bilo kmalu rečeno, a ne tako lahko s tor jeno. 
S u ž e n j s k i t rgovec je napravil načrt, da bo peljal plen v k a k š n o 
m o h a m e d a n s k o mesto in tu vtaknil v ž e p malo premožen je . 
Odkupl jen je se mi j e zde lo z a t o n e m o g o č e ; ostal mi ni noben 
drug pr ipomoček, razen da priporočim celo z a d e v o svetemu 
Jožefu . P o mnogoštevi lnih in brezuspešnih obiskih pri tem 
trgovcu č l o v e š k e prostosti posreči lo se je končno mojemu 
posredovalcu napotiti s u ž e n j s k e g a t rgovca tako daleč , da 
pripel je s v o j o žr tev na misi jon, da ji lahko poda pater ne -
koliko zdravil in pospeši ozdravl jen je . N e k e g a dne tedaj 
pride k n a m ; kmalu nato pride tudi uboga Demana . Nikdar 



v s v o j e m živl jen ju ne bodem pozabi l prizora, ki ga je nu-
dilo to č l o v e š k o bit je, ki se je privleklo do n a š e g a s t a n o -
val išča . B i lo je , kakor h o d e č mrlič, na videz s taro pač 8 0 let, 
o b r a z zatekel , prsi in noge, k o m a j pokrite z nekol iko uma-
zanimi capami , so bile polne ran, ki so nastale od b i č a n j a ; 
ze lo otekle in vse ran jene noge so jo mogle k o m a j nositi z 
ne izrečeno muko. T a pogled mi je nehote izvil v z k l i k : „ T a 
ž e n s k a je vendar g o b a v a ! " A ni bilo tako. Demana je bila 
v resnici stara približno 3 0 let in močnega t e l e s a ; trdo r a v -
nanje ropar jev pa je naredilo iz nje razval ino. Z vel iko g o -
rečnos t jo sem dejal v svoj i no t ran jos t i : „Ti o č a k sveti J o ž e f ! 
ne b o d e š zapustil t ega te lesa in te duše, ti nam b o d e š p o -
magal oprostiti o b o j e ! " K a r sem zahteval , ni bila mala mi-
lost. Pred s v o j o žr tvo se je izrazil t rgovec sužnjev , da bo 
ji pripravil F r a n c o z zdravila , in pustil jo je odpel jati . J a z 
sem se tudi odstranil, in naši pridni starci so nadlegoval i 
t rgovca , na j nam prepusti ubogo bolnico. V s e , kar jim je 
vdihnil verski duh, so uporabili, da bi pridobili to dušo. Ves 
trud z a s t o n j ! S tar i t rgovec s sužnji je stal v njih sredini in 
vedno ponavl jal , da je prazna reč, ker ne bodo nikdar s p r a -
vili skupa j za odkupl jen je potrebne vsote , ki bi mu jo dali 
v krajih, k jer se posebno i šče jo sužnji . 

Iz s v o j e s o b e sem slišal ginl j iva p o g a j a n j a , in ko se 
je m o ž ž e s e d m o - ali o s m o k r a t obrnil, da bi šel, s pripombo, 
da se nimajo z njim nič pogajat i , padel sem pred p o d o b o 
s v e t e g a J o ž e f a na kolena in vprašal l jubega svetnika, kl ičem 
ga li danes prvokrat z a s t o n j ? Odgovor , hvala B o g u , ni iz -
ostal . P o neumlj ivem prevratu j e bil stari t rgovec s u ž n j e v 
mileje razpoložen , in vdal se ie kakor od utrujenosti ukro-
čena zver ina . Dal se je prepričati in je izjavil , da hoče biti 
z a d o v o l j e n s 8 5 tolarji (približno 2 0 0 frankov). 

D e m a n a je postala v a r o v a n k a s v e t e g a J o ž e f a . Pel jal i 
s o jo v pekari jo , k jer tri ženske , ki jih je popre j previdnost 
odkupila pod sličnimi okoliščinami, pripravl ja jo po navadi 
deže le našim otrokom vsakdanj i kruh. T u ji pravi t rgovec 
sužn jev , k a z o č na zas topnika sve tega J o ž e f a : „Demana, ta 
je z d a j tvoj g o s p o d a r , " in Demana , ki še ni umela, kako 
velika je milost, ki je je postala deležna in se je le bala, da bi 
prišla še v okrutne jše roke, D e m a n a je toči la bridke solze . 
A naši l judje so jo izkušali potolaži t i : „Nič se ne bo j , " so 
pravili, „kajti mi smo b o g a b o j e č i l judje." Ka j bi se bala, 
ona , ki je v a r o v a n k a vel ikege o č a k a , s v o j e g a o s v o b o d i t e l j a ? 

Pretekl i so od onega lepega dne tri je m e s e c i ; te lesne 
rane so bile na oskrbi , duševne rane se b l iža jo ozdravl jen ju . 
D e m a n a je zahteva la sv. križ, t. j. sv. krst. Uči se seda j svo je 



molitve, in polna radosti prepeva, med tem ko pripravlja 
m o k o z a peko kruha ali med tem, ko misli na lastne otroke, 
pesmi iz s v o j e domovine . A k o pride z v o k n j e n e g a glasu do 
mojih ušes , zdi se mi, kot bi bilo v spevih o s v o b o j e n e sužn je 
neka j kakor s l a v o s p e v n jenemu zaščitniku in rešitel ju, s v e -
temu Jože fu . 

Vojska v Ugandi. 
P. S c h o e m a c k e r iz mis i jonske družbe sv. J o ž e f a v M i l -

Hillu nam pošil ja iz Namilyango v Ugandi (angleško ozeml je ) 
s ledeče zanimivo poroči lo od 23 . nov. 1 9 1 4 : 

Čeprav mejita Br i t ska V z h o d n a Afr ika in U g a n d a čisto 
blizu na N e m š k o Vzhodno Afr iko, je bila doseda j v s a j 
U g a n d a še prece j o b v a r o v a n a . T r g o v i n a in i z v o z sta bila 
z a d n j e štiri m e s e c e ze lo pomanjkl j iva , in čeprav se zamorc i 
ž ive izkl jučno od domačih pridelkov, so vendar z ozirom 
na o b l e k o in nekatere druge reči odvisni od evropske t r go -
vine ter vsled tega čuti jo s labe nas ledke vo jske . 

M e s e c a septembra lanskega leta se nam je nudila pri-
lika, opazovat i pr izore mobi l izaci je . V lada se je n a m r e č bala , 
da utegnejo Nemci iz svoj ih koloni j v Vzhodni Afriki po-
slati s v o j e p o m o ž n e čete domač inov proti Ugandi , kakor s o 
to storili v Britski Vzhodni Afriki , z a t o so bili poklicani vsi 
za v o j s k o sposobni m o ž j e pod orož je . Tr i dni in noči so 
po celi deželi ropotali bobni , prav kakor v davnih časih, in 
vsi m o ž j e so se zbirali okrog svoj ih g lavar jev . Prinesl i s o 
s e b o j s v o j e sulice, mnogi ce lo s v o j e s tare ščite. Videli s m o 
nekatere , ki s o si o b r a z pomazal i s pepelom, da bi bol je 
v o j a š k o izg ledal i ; zopet drugi so se okrasil i z bananovim 
list jem. Na stotine jih je š lo mimo nas proti g lavnemu 
mestu, k jer je kralj hotel če te svojih domačinov pregledati . 

Ze lo smo se bali v teh dneh, da bo tudi U g a n d a m o -
rala čutiti s t rašne posledice mobil izaci je . Črnci so n a m r e č 
še vedno mnenja , da sta v o j s k a in ropan je v z v e z i ; sa j sta 
bila rop in tatvina v starih časih edini vzrok njih b o j e v a n j a . 
V e n d a r so takrat glavar j i napeli vse moči , da vzdrže red 
med svoj im moštvom, kar se jim je tudi izvečine p o s r e č i l o ; 
le neka j se jih j e hotelo po stari navadi okoristiti z bojnim 
pohodom ter so v s a k o g a r , kogar so srečal i med potom in 
naj si je bil mož, žena ali otrok, ustavili ter mu vzeli v s e . 
kar je imelo le k a k o vrednost . Neki naš katehist je naletel , 
preden se je mogel p r a v o č a s n o skriti v v i soko travo, na 



t a k o v o j n o to lpo , k a t e r a mu j e v z e l a s u k n j o in s r a j c o . Ne 
d a l e č od n a s j e hote la n e k a o b o r o ž e n a č e t a v vas i , s k o z i 
k a t e r o je š la , pleniti s l a d k o r n i t r s t ; p o s l e d i c a t e g a j e bila, 
d a s o s e preb iva lc i postavi l i v bran ter r o p a r j e pognal i 
v b e g . 

N e k e g a l e p e g a jutra , bila je s o b o t a , se je poda l m o j 
kuhar v s p r e m s t v u n e k e g a m o ž a na bl ižnj i trg, da nakupi 
z a m i s i j o n a r j e m e s a in drugih p o t r e b š č i n . A vrnil s e je š e l e 
o b d v a n a j s t i uri s p o r o č i l o m , da mu je bilo v s e m e s o od 
črnih v o j n i k o v u k r a d e n o . P o d a l s e m s e t a k o j na pot , da z a -
s ledim t a t o v e ter dam naš im črnim v o j a k o m tudi zdrav i l en 
n a u k . S t o t i n e in s tot ine o b o r o ž e n i h s m o prešl i in vs i s o naš i 
p r e i s k a v i sledili z ostr imi p o g l e d i in izrednim z a n i m a n j e m . 
N a p o s l e d s m o t a t o v e v e n d a r d o b i l i ; bili so v n a š e z a d o -
š č e n j e s t r o g o g r a j a n i ter z a s v o j e d e j a n j e p r i m e r n o k a z n o -
vani . — T i s t o s o b o t o s m o imeli le m a l o s p o v e d a n c e v ; tudi 
o t roc i iz s o s e d n j i h vas i s o prihajal i z a r a d i nevarnih p o t o v 
z e l o n e r e d n o k š o l s k e m u pouku. 

V e n d a r s e h v a l a B o g u v o j s k a ni p r e n e s l a v U g a n d o 
in je kral j s v o j o a r m a d o d o m a č i n o v č e z š t i r ina js t dni z o p e t 
pos la l iz g l a v n e g a m e s t a ter se j e v s a k imel vrniti na s v o j 
d o m . K o n e c s e p t e m b r a j e dobi l n a š k o š č e k z e m l j e z o p e t 
s v o j o s t a r o p o d o b o in m i s i j o n s k o de lo j e š lo z o p e t mirno 
s v o j o pot . Be l i o č e t j e s o s e d n j e g a v i k a r i j a t a š k o f a H. S t r e i -
c h e r j a s o bili do z a č e t k a t e g a m e s e c a še vsi na s v o j e m 
mestu . P r e d št ir ina jst imi dnevi j e bi lo 4 0 f r a n c o s k i h o č e t o v 
mobi l i z i ran ih , ki s o s e vs i podali v f r a n c o s k o a r m a d o . N e -
p o p i s n o ž a l o s t e n je bil ta d o g o d e k , v e n d a r u p a j m o , da b o 
B o g , kater i m o r e hudo tudi v s e l e j obrnit i na d o b r o , vodil 
v s e to k s v o j i v e č j i čast i in v b l a g o r č l o v e š t v a . 

Misijonska pisma. 
(Došla od 15. decembra 1914 do 10. januarja 1915.) 

O. C e r m e n a t i , M o n c a , 8. d e c e m b r a (se z a h v a l j u j e „ g a -
n j e n e g a s r c a " za pre je to lepo vsoto) . 

Neki mis i jonar družbe oče tov brezmadež . S r c a M a r i j i n e g a 
(v Scheutu) , ki b iva z a č a s n o v L o n d o n u , piše 4 . decembra . 
( „ M o g o č e V a s b o zanimalo , a k o V a m kot zadn j i , iz mis i jo -
nov v B e l g i j s k e m K o n g u se v r a č a j o č i mis i jonar o p i š e m , v 
k a k š n e m s tan ju sem zapusti l cerkev v Reihani , z a katero bi 
Vam rad zbudil z a n i m a n j e . P o s l o p j e , ki se je doseda j l a h k o 



prištevalo k naj impozantnejšim stavbam v Belgi jskem Kongu, 
se naha ja v bližini železnice, katera obvladuje celi zgornj i 
Kongo koj od začetka. S tavba je, kolikor zadeva stranske 
ladje, gotova. Srednj i ladji še manjka eden meter ; istotako še 
se mora dovršiti zvonik. Pričakovali smo samo še tramovje 
iz Evrope. Dobiti bi je morali iz Antwerpena, kar je nena-
doma izbruhnila vojska. Bila bi nepopisna škoda, ako bi mi-
si jonarj i ne našli tam nobenega provizoričnega nadomestila 
za izostalo t ramovje ; kajti , ko bo nastopilo močno tropično 
deževje, se je bati, da se nepokrito zidovje vsled silnih na-
livov razruši. Na delavsko plačo si ne upam niti misliti. Do-
sedaj je prinesla vsaka ladja očetom toliko, da so mogli stroške 
sproti poravnati. T o d a zdaj , ko je pretrgana naša zveza s sa-
mostanom v Scheutu in si moramo tukaj v pregnanstvu sami 
prislužiti potrebni živež, nam je n e m o g o č e , našim ubogim 
misi jonom prihiteti na pomoč. — Po opisanem boste spoznali , 
kako dobrodošla bo nam V a š a denarna pošil jatev. Ah ž a l ! 
bo ta pošil jatev ola jšala samo eno rano. Vsi naši misijoni so 
namreč strašno ogroženi ! Naša kongregaci ja je be lg i j ska ; iz 
Belgi je je dobivala večino svojih dohodkov. A kaj naj priča-
kujemo po tem strašnem prevratu, ko je vsled vojske vsa de-
žela v razva l inah? Res, da trdno zaupamo v bož jo previd-
nost, vendar nas kljub temu navdaja skrb ob pogledu v bo-
dočnost. Trenutno iščejo tisti izmed nas, ki niso v službi 
armade, zavet ja v samostanu Cenacle, ki so nam ga ondotne 
sestre b lagovol jno odstopile v bivališče. Naši duhovniki oprav-
l ja jo med belgijskimi begunci duhovniško službo, medtem ko 
se dijaki pod varstvom Naše L jube Gospe pripravl ja jo na svoj 
bodoči poklic.") 

Skof S i m o n , Troyes , 6. decembra (se zahval ju je , pred 
svojim odhodom v Afriko, za prejeto vsoto 2 3 6 0 fr.). 

Škof C e n e č , apostolski vikar B a z u t o - d e ž e l e , 11. de-
cembra (se zahval ju je za prejetih 3 0 0 0 fr. — za svoje misi-
jone, ter zagotavl ja „z vese l j em" od vseh misi jonarjev svo jega 
vikari jata letno eno sv. mašo za Družbo sv. Petra Kiaverja). 

O. Stoppani , apostolski prefekt v Bahr -e l -Ghazalu , Vau, 
15. oktobra (pošilja poročilo o svojem potovanju in prosi za 
cerkvene paramente). 

O. Fernandec Alfonzo, Trinitarec, Gelib, 30 . oktobra. 
S r . Restituta, Saint Carles, Alžir, 7. decembra. 
O. Burns, Budino, Uganda, 1. novembra. 
O . R a f a e l , O. F. M . , B e i r a , M o c a m b i q u e , 15. oktobra 

(obl jubuje sv. maše za dobrotnike in prosi za mašne ustanove). 
Škof Hennemann, apostolski vikar v Kamerunu, Lim-

burg ob Lahni, 11. decembra (naznanja smrt škofa Vieterja). 



Sr. Petitpiere, O. S . D., Kingwill iamstown, 16. novembra. 
O. Umberto, družba sv. Jožefa, Benghazi , Tripolis, 14. de-

cembra . 
O. Paskal , O. Cap., apostolski prefekt misi jona Somal i , 

sedaj v St . Gaudensu na Francoskem , 12. decembra. („Sem 
daleč od svo jega drugega misi jona. Bil sem poklican v a r -
mado ter me uporabl ja jo pri strežbi bolnikov." — Ker so v 
misi jonu samo štirje duhovniki, obl jubuje , da se bodo v letu 
1915 . brale štiri sv. maše za dobrotnike Družbe.) 

O. K laey le , apostolski prefekt v W i n d h u u , Mutzigu v 
Alz., 18. decembra. („V januar ju [deževna doba] bodemo pač 
gotovo slišali o resnejših bojih med Angleži in Nemci v Južni 
Afriki.") 

O. Fracassini , O. F. M., Assiut, 12 decembra (pošil ja sta-
tistiko za leto 1914) . 

Skof Coll, apostolski vikar, Fernando P o o , S . Izabella, 
1. decembra. („Sedaj imamo v svojih misijonskih občinah štiri 
oo. Palol ince in pet b r a t o v ; istotako se naha ja pri naših misi-
jonskih sestrah šest Palotink, ki so vsi vojni ujetniki iz K a -
meruna. Angleži so skupno s Francozi zavzeli kra je Duala, 
Edea, B u e y a in druge, ubogi misi jonarji so veliko trpeli. Zda j 
se počuti jo dobro tukaj med nami ter upajo, da jih B o g spet 
pošl je nazaj v n j ihove misi jone. Š k o f Vieter leži bolan na 
vodenici v Iaunde, ki j e od morja oddal jeno dvanajst dni 
h o d a ; n jegovi bolezni so se pridružile še druge vojskine 
nadloge." ) 

O. Oge, apostolski prefekt Liberije, S a s t o w n , 2. juli ja. 
O. Kraupa, S . L, Katondue, Rodezi ja , 7. novembra (prosi 

za mašne ustanove). 
Sr . O t h o n , Ibadan , Zahodna Afrika, 1. decembra. („Tu 

je vse silno drago, ker se vsled vo jske nič ne dovaža iz E v -
rope. Upam, da ne boste pozabili naših ubogih sirot, ki kli-
če jo k Vam za pomoč. " ) 

O. Liekens, O. F. M., Benghazi , 22 . decembra. 
Š k o f Carrara, apostolski vikar v Eritreji, Asmara, 10. de-

cembra. 
S r . Vordermeyer, Mar i ja Pom. Kapkoloni ja , 22 . novembra. 

(„Vsled vo jske se je živež silno podraži l ! V r e č a moke stane 
sedaj 3 Pfd. šterlingov [to j e okoli 75 K], dočim smo jo prej 
dobili za 2 5 šilingov [30 K]. T a k o je z vsemi jedili in tudi 
z drugimi predmeti.") 

O. Gruson, lacarist, Alitiena (brez datuma). 
Skof Delalle, apostolski vikar v Natalu, Durban, 17. no-

vembra (obl jubuje od strani svojih misi jonar jev število sv. maš 
za dobrotnike Družbe). 



Sr . Klaveri ja , O. S . D., Belgravia , Transvaa l , 22 . novembra. 
Sr . Alo jz i ja , Sal isbury, 17. novembra. 
S k o f Augouard, apostolski vikar, Poitiers, 20 . decembra. 

(„Občudujem, s koliko milosrčno l jubezni jo do bl ižnjega in 
spretnost jo koraka Vaš .Odmev' skozi mednarodne težkoče . " 

P.Hihard od T r i n i t a r c e v z otroki misijona Gelib (Dežela Somali) . 

— V vseh desetih glavnih posta jah n j e g o v e g a vikari jata se 
bo brala vsako leto na praznik sv. Petra Kiaver ja ena sv. maša 
z a dobrotnike naše Družbe.) 

Sr . W e b e r , vrhovna predstojnica, Veniss ieux, Francosko , 
22 . decembra. („Naši očet je [tukaj misli l i jonsko mis i jonsko 
družbo) so več inoma pod orož jem, in več posto jank se j e mo-
ralo vsled tega z a č a s n o zatvoriti .") 

O- Beduski , Gulu, 7. novembra (je v veliki stiski). 



Sr . Georgina, Harar, 12. decembra. 
Sr . Pavla Hafner, na krovu ladje „ W a l m e r Cast le" , 10. de-

cembra. („Naše potovan je dosedaj ugodno. Poroči la o polju 
našega delovanja so ža los tna . " ) 

O- Sykes , apostolski prefekt Rodezi je , B u l a w a y o , 30 . no-
vembra. 

O. M a c Loone , Naga lama, 2 3 . novembra. (Poroča o smrti 
dne 10. oktobra umrle sr. Š o l a n e ter prosi čitatel je „ O d m e v a " , 
da se je spomin ja jo v molitvi.) 

S k o f Auneau, apostolski vikar v Nguludi, Shire , 4 . n o -
v e m b r a . (Se zahval ju je za 19 z a b o j e v z zgodbami sv. pisma 
„Za Mpulumtsi" v k i - n y a n j a jeziku, ki so bile v Mar i j a S o r g 
zgotovl j ene ; upa, da mu bo s p o m o č j o velikodušnih dobrotnikov 
m o g o č e zgotoviti svo jo stolnico sv. Jožefa . ) 

O. Vester, Nagalama, Uganda, 22 . novembra (naznan ja 
tudi smrt sr. Šolane) . 

O. Royan, Mumias , 2 3 . novembra. (Kralji Evrope hoče jo 
izvojevat i z m a g e nad zemel jskimi vladarj i , a naš kralj j e B o g , 
in mi, n jegovi misi jonarj i , želimo zmagati nad kral jem teme. 
B o g bo spremljal svoj prapor k zmagi. — Gotovo ste že sli-
šali, da je 4 6 belih očetov iz Ugande odpotovalo v Evropo, 
da se udeleže vojske . Kako strašna izguba je to za uboge 
d o m a č i n e ! — Prosite svo je čitatel je za molitev. Naj moli jo , 
m n o g o moli jo za skora jšn j i konec te strašne vo jske . " ) 

O. Kerkhoff, Nagalama, 15. novembra (naznan ja s v o j e 
i m e n o v a n j e za predstojnika 5 — 6 0 0 0 krist janov bro ječe postaje). 

O. S c h o e m a k e r , Namilyango, 22 . novembra (pošil ja za -
nimiv č lanek o „vojski v Ugandi" ) . 

Sr . S tanis lava, L a n d a n a , 26 . novembra. („Ka j bi bilo z 
nami brez V a s ? Vsled Vaše podpore smo mogle v letu 1 9 1 4 . 
naše otročiče obdržat i . " ) 

Sr . Bernardina od dragocene Krvi, Holandska, 29 . de-
cembra . ( „ 0 naših sestrah v Nemški Vzhodni Afriki že od 
avgusta nismo nič slišali .") 

Sr . Basse , Abeokuta , Nigeri ja, 22 . novembra. 
O. Frey, provincial belih očetov v Trier ju, 23 . decembra. 

( „ S svojimi misi joni n imamo več nobene neposredne zveze. 
Poroči la od 17. septembra iz apostolskega vikari jata Kivu nam 
n a z n a n j a j o , da so bili takrat še vsi misi jonarj i na svojih po-
s to jankah. 18 bratov, 2 0 b o g o s l o v c e v in veliko število di-
j a k o v je že pod orož jem. Tr i j e so padli, cela vrsta jih j e več 
ali m a n j ranjenih, trije se pogreša jo . O drugih pr ičakujemo, 
da jih vsak č a s pokl iče jo pod orožje . Dal B o g , da moremo 
ostale preživit i !") 

Sr . M. Celine, Cabinda, Z a h o d n a Afrika, 1. decembra. 



Š k o f C a r r a r a , A s m a r a , Er i t re ja , 2 2 . decembra . (Poši l ja 
n a m zanimiv č lanek „Novi misi jon v Barentu in pokr i s t j a -
r . jen je p o g a n s k e g a rodu C u n a m a " ter p r i s t a v l j a : „ G l o b o k o 
g a n j e n izrekam V a š e m u b lagorod ju s v o j o n a j i s k r e n e j š o z a -
hvalo za izdatno vsoto , katero ste mi blagovoli l i v teh ž a -
lostnih čas ih poslati . V a š a ve l ikodušnost je nov dokaz vel ike 
V a š e nak lon jenos t i do m o j e g a r e v n e g a mis i jona in čutim se 
d o l ž n e g a , p o n o v n o izraziti čuvstva s v o j e g a n a j v d a n e j š e g a 
s p o š t o v a n j a in hvaležnost i Vam, ki zlasti m o j e m u vikari jatu 
o b r a č a t e p o s e b n o pozornost . P o m o č , katero mi Vaše p l e m e -
nito srce danes nakloni , mi j e p o s e b n o d r a g o c e n a , ker so 
vsled e v r o p s k e krize usahni le skoro vse podpore od drugod. 
Ne n a j d e m besedi , s katerimi bi se Vam z a d o s t n o zahval i l 
z a V a š o p o m o č in d o b r o t o . " ) 

V r n j e n a m i s i j o n s k a pisma in dopisnice . 
Pismo na O. Waiterja, Shendam, S.-Niger, 30. julija. (Ndzaj. Ne-

mogoče dostaviti.) Pismo na O. Klemana, Duvisib, 8. avgusta. (Unde-
liverable [se ne more izročiti).) Dopisnica na O. Mullerja, Aguleri, 
24. julija, Južni Niger. (Zaradi vojske nazaj.) Dopisnica na O. Hafli-
ger, O. S. B„ Madibira, 24. julija. (Zaradi vojske nazaj.) 

i^KcajOPffC rat-'fr-rein] 

Modrost krščanskega življenja. 
Gospod nas o p o m i n j a , opravl jat i dela l jubezni in usmi-

l j e n j a , dokler še s to j imo na pol ju ž iv l j en ja . Kajt i , ko mine č a s 
in pride večnost , je prepozno . Nikdo ti tam ne bo reke l : 
„Oblači r e v e ž e " , k jer vse krasi ob leka neumr jočnost i . Nikdo 
ti ne bo reke l : „Spre jmi p o p o t n i k a " , k jer vsi b i v a j o v domo-
vini. Nikdo ne bo g o v o r i l : „Obiskuj b o l n i k e " , k jer sveti v e č n o 
zdrav je . D e l a j m o tore j tukaj dobro , kol ikor m o r e m o ; tuka j 
s e j m o . Naj pride č a s žetve prej ali p o z n e j : kadar bo prišel , 
bo tra jal večno . (Nadškof Hildebert v Toursu, f 1134.) 

Zapiski Družbe sv. Petra Kiaverja. 
R i m , 6 . — 1 3 . j a n u a r j a . K a k o r v s a k o leto s m o porabili 

tudi letos m e d n a r o d n o s lovesnost R a z g l a š e n j a G o s p o d o v e g a 
v S . Andre della Va l l e , da s e z n a n i m o razne v Rimu b i v a j o č e 
n a r o d e z našim mis i jonskim de lovan jem. Na praznik sam sta 
bili n e m š k a pridiga in kolekta p o s e b e j posvečeni Družbi sv. 



Petra Kiaver ja . Škof H e n n e m a n n , apostolski vikar v Kame-
runu, je prevzel pridigo. Obravnavala j e o misijonski dolžnosti 
v splošnem. Pridigarji naslednjih dni, zlasti a n g l e š k i pridigar, 
msgr. M a c I n t y r e , rektor irskega kolegi ja , š p a n s k i pridigar 
P. D o r a d o , minorit, p o l j s k i pridigar P. S m o d l i b o w s k i , S . J., 
so toplo priporočali našo Družbo. Tiskovine v dotičnih jezikih 
so se dobro razpečale. 

14. januar ja . Italija je bila na razpotju. Ljubi B o g ji j e 
s silami, ki nimajo z diplomaci jo nič skupnega, pokazal pot 
k pameti ter je vo jno hujskari jo m o č n o zavrl. „Zdaj se obra-
č a j o pogledi ," kakor meni milanski „Corriere", „ki smo jih 
imeli prej obrn jene čez gore in morja (!), zopet k nam n a z a j . . ." 
Potres je obiskal včera j podnevu in ponoči S r e d n j o in j u ž n o 
Italijo. Čujemo in beremo resnična in pretirana poročila, in 
kakor se govori, se v Rimu že okoli sto let ni čutilo tako 
močnega potresa. Kakor znano, varuje jo tudi katakombe pred 
močnejšimi pretresljaji . Potres je trajal včeraj zjutraj približno 
2 0 sekund, in to j e bilo dolgo dovolj , da se je prebivalstvo 
silno prestrašilo. Nekateri od nas so bili ravno pri zajtrku, 
drugi v kapeli. Naenkrat zaropoče jo vrata in zašklepeče jo 
okna, začutimo čudno valovanje , kakor bi postali omotični. 
V kapeli so se dvignil klečalniki, svetilka večne luči se je 
zibala. Vsi smo hiteli na vrt, a ko smo se zunaj sešli, že ni 
bilo ničesar več in tudi voda v basinu je bila mirna. Ostali 
smo le kratek čas zunaj , sa j itak ni bilo nič, in potem smo 
šli na delo z zahvalo Bogu, da nas je tako milostno obvaroval . 
— Naša hiša na Eskvilinu je pokazala svo jo trdnost. Kljub 
adaptaci jam in podzidanju, ki se je izvršilo pred osmimi leti, 
preden smo se v nje j naselili, je ostalo poslopje popolnoma 
nepokvar jeno. V naslednji noči, pravi se, da ob V2Š. uri, se 
je ba je potres ponovil. Gdč. T. pripoveduje, kako se je v po-
stelji z ibala ; mi smo pa spali na naših . .najboljših blazinicah" 
ter vstali šele kot navadno k premišl jevanju. — Strah je pre-
ce jšen, posebno pri južnih Italijanih, ki se ne vležejo spat iz 
bojazni , da ne bi bili pokopani pod podrtinami. Mi zaupamo 
v varstvo B o g a , in razen najpotrebnejših previdnostnih odredb 
ostanemo svojemu dnevnemu načrtu zvesti. Bližina tako velikih 
svetišč nas varuje — in za vsak slučaj obudimo popolno 
kesanje . 

15. januar ja . Danes pr iha ja jo poročila o posledicah po-
tresa v Srednj i in Južni Italiji. Š e l e zdaj se zavedamo, kakšno 
gor je vlada nedaleč od Rima, koliko tisočev je stopilo v enem 
trenutku pred sodni stol b o ž j i ! P a č tudi mnogo naših zvestih 
naročnikov v Avecanu kakor tudi v Sori je zadela ta usoda, 
med drugimi našega dobrega don Ciancioza, ki j e na jbrže mrtev. 



16. januar ja . Preč. apostolski vikar v Kamerunu, škof 
F r a n c Henuemann, je imel v naši dvorani v Via deli' Olmata 
zelo zanimivo in poučno predavanje o svojem misijonu pred 
in med vo jsko. Konferenca je bila ilustrirana s številnimi svetio-
pisi. Zatem je en član Družbe razložil položa j afrikanskih 
misi jonov z a č a s a vo jske ob dveh svetlopisnih zemljevidih. 
Udeležba poslušalcev je bila zelo dobra in se j e javl ja la v 
darovih — „vojnih novc ih" — in novih naročnikih. T o konfe-
renco so počastili s svojim obiskom Nj. ekscelenca vitez pl. 
Gruenstein, bavarski poslanik s soprogo, gospod prelat Heiner, 
msgr. de W a l l , msgr. Brenner , č. P. Gissler, general palotincev, 
in mnogo zastopnikov najrazl ičnejš ih redov in seminar jev. Nj. 
eksce lenca baron Macch io , avstri jski veleposlanik, je svo jo 
odsotnost opravičil . M n o g o gostov je po konferenci obiskalo 
naš afrikanski muzej . 

Afriška kolonijalna posest evropskih 
velevlasti. 

Poli t ika A n g l e š k e , katera je s v e t o v n o v o j s k o zanes la 
tudi v notran jos t Afr ike , v koloni je vo j sku joč ih se držav , 
nam da je povod, da si o g l e d a m o malo natančne je koloni -
ja lne posest i velevlast i . 

N a j v e č j a koloni jalna m o č v Afriki je b r e z d v o m n o F r a n -
c i ja , ki ima 5 , 3 1 5 . 5 7 6 km2 z e m l j e s pribl ižno 3 0 milijoni pre-
b iva lcev , A n g l e š k a ima v Afriki blizu tol iko z e m l j e kakor 
F r a n c o s k a , n a m r e č 5 , 2 1 9 . 8 9 1 km2 z 3 8 , 6 9 9 . 1 6 6 prebivalci . 
A k o š e pr idenemo od A n g l e ž e v seda j podvrženi Egipt , n a m -
reč 9 3 4 . 3 0 0 km2 zeml je z okrog 10 mil i jonov prebivals tva , 
stoji Angl i ja na prvem mestu evropsk ih koloni jalnih moči v 
Afriki. N e m š k a koloni jalna poses t o b s e g a v Afriki 2 , 3 5 2 . 9 4 5 km2 

z 8 milijoni preb iva lcev . Š p a n s k a ima 2 2 3 . 5 2 3 km2 z 8 mi-
lijoni preb iva lcev . Itali ja 4 2 8 5 9 3 km2 s 5 3 9 . 5 1 6 prebiva lcev , 
T u r č i j a 1 , 0 3 3 . 4 0 0 km2 z 1 mili jonom preb iva lcev in Be lg i j a 
v državi K o n g o 2 2 5 2 . 7 8 0 km2 s 1 4 - 3 0 milijoni prebivalcev . 
Od domačih držav o b s e g a M a r o k k o 4 3 9 . 2 4 0 km2 z 8 mili-
joni preb iva lcev , A b e s i n i j a 5 4 0 . 0 0 0 km2 s 4 mili joni prebi -
v a l c e v in L iber i ja 8 5 . 3 5 0 km 2 z 8 0 0 0 0 0 prebiva lcev . 

Podatk i , t a k o g lede površ ja , kakor tudi g lede preb i -
valcev Afr ike , niso popolnoma zanesl j iv i , ker me je ozeml ja , 
ki si ga pr i sva ja jo e v r o p s k e države , niso še natančno d o -
ločene . 



M,. P . Vaše pismo od 11. decembra prejeli. Upajte, in — hrabro 
se vojskujte naprej. »Nebeško kraljestvo silo trpi ' — in nebeško kra-
ljestvo na zemlji, namreč redovni poklic, že celo. Poglavitno je, da 
Vi ostanete stanovitni. Sicer pa, kakorhitro postanete polnoletni, 
Vam nobena svetna moč ne more braniti, da sledite klicu Gospo-
dovemu. Po izrekli tridentinskega cerkvenega zbora se slarši celo 
hudo pregrešijo, ako svojim otrokom brez tehtnega vzroka branijo 
vstop v samostan. V takem slučaju jih niste dolžni ubogati. „Boga 
smo dolžni bolj ubogati ko ljudi." 

Gdč. V. n a Dunaju. Vi ste s svojo pošiljatvijo 200 K napra-
vili uredniku ,velikansko" veselje. To je v resnici spodbuda pri ured-
niškem delu, ki je vsled interniranja v Marija Sorg prešlo zopet v 
nekdanje začetnikove roke. Bog Vam povrni stotero Vašo veliko-
dušno pošil jatev! 

8 ® LISTEK ® i 
Pogan krsti svojega malega nečaka. 

Pripovest P. E m i l a D e l y v e r t a , C. S. Sp., v S e r a b u , Sierra 
Leone. 

N e k e g a jutra v idimo C u m b e j a , p o g l a v a r j a v Ndiquibu , 
priti na n a š mis i jon . Ndiquibu je z e l o v a ž n a v a s , pr ib l ižno 
en k i l o m e t e r o d d a l j e n a od S e r a b u . L j u d s t v o z v e s t o pr iha ja 
k pouku k a t e k i z m a in z a č e n j a s p o z n a v a t i , da ni S e r a b u s a m o 
s r e d i š č e t r g o v i n e , a m p a k tudi kra j mol i tve . N a m e s t o n j i h o v e 
b r e z s k r b n o s t i se nam je p o s r e č i l o jim napravi t i r e s n o s k r b , 
da n a m r e č ne puste niti e n e g a č l o v e k a v v a s i umreti , ne da 
bi o tem obves t i l i patra . In to j e v z r o k , da j e prišel k n a m 
dobri p o g l a v a r . T o d a d r u g a č e t a k o s v e ž in pros t v s v o j e m 



obnašan ju , nadel si je skrivnosten izraz, da bi nam povedal , 
da je ravnokar neka ž e n a odnesla s v o j e g a bolnega otroka. 
Nato je dodal iskreno prošn jo , da bi z a nobeno ceno ne 
dali spoznat i , kdo nas je obvest i l . Kakorhi tro je opravil , 
odplazil se je kakor otrok, ki se ga zasač i pri grehu, po-
glavar , drugače tako hraber , močan mož, ki ne pozna b o -
jazl j ivosti in zna v s a k e g a prisiliti k pokorščini . 

Pa t er je slišal novico, se dvignil in odhitel bosonog 
po potu, ki pel ja napol po vodi in napol po pesku v Ndi-
quibo. Pr išedši v vas , gre naravnost v o z n a č e n o h i š o ; a 
mlada žena je odnesla že s v o j e g a otroka v s o s e d n j o vas . 

Ker je pater vedel iz izkušnje , da bi bili nepotrebni v 
takem slučaju nadal jnj i obiski , da je ce lo bol jše , ako se vrne, 
podal se je zopet naza j na misi jon. T u j k a , ki je hotela na 
ta način odtegniti otroka krstu, pripadala j e ravno C u m b e -
jevi rodbini, a je šest ali sedem let popre j zapusti la v a s . 
P o z n a l a je misijon in patra le za č a s a junaške ustanovne 
dobe , ko je pomenja l vsak krst umira jočega pravi naskok 
prebrisanost i in izurjenosti . Da bi rešila bolnega otroka vpliva 
č a r o v n i k o v e g a in hudih duhov, je z b e ž a l a iz T i - K o n g a in 
hitela dva dni, da bi našla pri starših zavet ja . I s točasno pa 
se je odloči la , da bode varova la s v o j e g a malega bolnika 
pred patrom. S r e č a z a otroka, da ni slutila, da se je patru 
posreči lo v teh sedmih letih v njeni mali, nekda j tako n e z a -
upljivi domovini pridobiti si vel iko število zaveznikov . 

K o m a j je stopila v s tanovan je , popolnoma še r a z b u r -
jena od mis i jonar jevega poizkusa, že vstopi od druge strani 
mlad mož, na videz jako zaposlen in na potu v S e r a b u . Pri 
razbur jenju, ki je vladalo v okolišu, dobil je tudi poroči lo o 
stvari in je vdrl v hišo. Ko je zagledal bolnega otroka, je 
tako j brez mnogih ovinkov ponudil krst. T o m i , tako mu je 
ime, je v resnici neke vrste katehist , misi jonu jako vdan, 
pozna do polovice resnice n a š e vere , je v veliki skrbi , da 
ne umre kak otrok v našem misi jonu brez krsta, in noben 
odrasl ih, ne da bi o tem obvesti l patra. P o poklicu kro jač , 
ima m n o g o priložnosti , da si pridobiva priprošnj ikov v ne -
besih, kajti kro jač i tukaj m n o g o potuje jo , pozna jo v s a k e g a 
in v e d o z a v s e novosti . K v e č j e m u mu lahko predbac ivamo, 
da prestrogo postopa, kar se pri zamorc ih redkokda j pripeli 
in kar je pri T o m i j u posledica odkritosrčnosti . V tem slučaju 
pa je n j e g o v a nerodna odkri tost s labo naletela in prizadeta 
mati mu je na primeren način odgovori la . 

Tomi , nekol iko začuden, obrnil se je na peti in ni imel 
nu jne j šega posla, kot da je hitel na misijon v misli, da bo 
prvi, ki bo prinesel poročilo. Pater je bil nekoliko hud, da 



j e hrabr i T o m i , s i c e r n e h o t e , p o v z r o č i l o g e n j . Dobi l je n a -
roč i lo , da s e ne s m e v e č pr ikaza t i v tem kra ju . 

M e d t e m s m o izvedel i , da je neki n a š o t r o k bra t m l a d e 
ž e n e . Pros i l j e , da bi s m e l iti g l e d a t k b o l n e m u n e č a k u , k a r 
s m o z v e s e l j e m dovol i l i , r a z l o ž i v š i mu, k a k o m o r a napravi t i , 
da bo podelil m a l e m u u m i r a j o č e m u svet i krst . Ž a l i b o g , tudi 
n j e g o v trud bi n a j bil z a s t o n j . S e s t r a j e v e d e l a , da j e m i s i -
j o n s k i o t r o k , k a r ji j e z b u d i l o n e o z d r a v l j i v e d v o m e t a k o , da 
g a je v e d n o s t raž i la . 

N a t o s m o dali pokl icat i na s k r i v n e m J u s o , n e č a k a C u m -
b e j e v e g a , n a š e g a n a j z v e s t e j š e g a pr i ja te l ja . P a t e r je tudi n j e g a 
pouči l , k a k o se m o r a vest i . M e d t e m je b o l e z e n n a p r e d o v a l a . 
M a t i j e j o k a l a in p r e u d a r j a l a to in ono . K o je n a p o č i l a n o č , 
je bilo j a s n o , d a j e o t r o k ne b o d e prež ive l . V z m e š n j a v i l e -
t a n j a s e m i n t j a mora l bi s e g o t o v o najti t r enotek , k o b o d e 
m l a d a ž e n a r a z t r e s e n a ali o d s o t n a . T o se je tudi z g o d i l o . 
Jusu je bil s a m z u b o g i m m a l č k o m in na j e z o m a t e r e mu 
je odprl vra ta n e b e š k a . P o z n e j e , k o mu je z a p r l a oč i , ni 
slutila, h kakšni j a s n o s t i s o s e bile odpr le . 

Berilo za naše vojake. 
K d o h o č e naš im v o j a k o m v bo ln i šn icah , p o s e b n o o k r e -

v a j o č i m , p r e s k r b e t i s p o d b u d n e g a l j u d s k e g a b e r i i a ? 
P r i p o r o č a m o v ta n a m e n v s e m pr i ja te l j em v o j a k o v n a -

kup od D r u ž b e sv. P e t r a K l a v e r j a i z d a n e z a n i m i v e in s p o d -
b u d n e m i s i j o n s k e b r o š u r i c e po 10 vin. v s l o v e n s k e m , n e m -
š k e m , č e š k e m in p o l j s k e m jez iku , k a k o r tudi m e h k o v e z a n e 
le tnike i l u s t r o v a n e g a m e s e č n i k a „ O d m e v iz A f r i k e " (cena 
K I - — ; poš tn ine p r o s t o K 1 2 0 ) in „ Z a m o r s k i o t r o k " (cena 
5 0 v i n . ; poš tn ine p r o s t o 6 0 v i n ) . 

Na ž e l j o p r e v z a m e D r u ž b a izb i ro in p o š i l j a t e v n a r a v -
nos t v boln išnice . V e n d a r p r o s i m o , da se n a m o b e n e m n a -
z n a n i , v k a t e r e m z g o r a j i m e n o v a n i h j e z i k o v se č a s o p i s i ali 
b r o š u r e že l i jo . — P r o s i m o z a ob i lno naroč i l . 

Družba sv. Petra Klaverja, Ljubljana, pred Škofijo. 

Ponatis člankov iz .Odmeva iz Afrike ni dovoljen, ponatis misijonskih pisem in poročil 
le z natančnim podatkom virov. 

I z d a j a K l a v e r j e v a d r u ž b a v S o l n o g r a d u . O d g o v o r n i u r e d n i k : Dr. J . J c r S e . 
N a t i s n i l a K a t o l i š k a t i s k a r n a v L j u b l j a n i . 



30 v, H. Kastelic 1 K, po nabiralniku 1 K 40 v, j . Anderlič 2 K, F. 
Kupčič nabral od dobrotnikov iz Celja 4 K 30 v, P. Golanšek, na-
brala po nabiralniku 4 K, E. Korber 1 K 10 v, preč. g. J . Palir v 
zahvalo 2 K, preč. g. župnik I. Lovšin 5 K, in M. Lovšin 5 K v za-
hvalo, M. Rozman nabrala 7 K 34 v, M. Grebene 1 K, J. Gerič v 
zahvalo 2 K, M. Guttermann nabrala 12 K, po Schwarzelmflller 1 K 
20 v, T. Kline nabrala 33 K, M. Dolšek 1 K 50 v, M. Baluh 1 K, 
A. Kot v zahvalo 8 K, S. Ažman 2 K, N. N. 1 K, K. Jerončič 1 K, 
M. Raspor 40 v, M. Lah 2 K, J. Merjašič 40 v, M. Traven 1 K, N. N. 
10 v, F. Pire 1 K, J. Žitnik 2 K, po Devetak 10 v, N. N. 2 K, N. N. 
1 K 30 v. 

Za Klaverjev vinar: J. Petriček 40 v, F. Križnik 2 K, E. Lovinc 
3 K, M. Arzenšek 60 v, M. Novak 1 K 20 v, M. Poljšek 60 v. R. 
Sirca nabrala v tobačni tovarni 25 K. 

Za „Otroško zvezo" je bilo nabranih 17 K 69 v. Natančneje 
glej v »Zamorskem otroku". 

Za mašno zvezo: Poslano v Ljubljano od posameznih udov 
K 7, nabrano po: Fajfar A. 2 K, M. Žibret 8 K, N. N. 2 K, A. Kraj-
nik 17 K, J. Hafner 5 K, N. PraSnikar 10 K, Sernak 5 K, F. Nosan 
nabrala 25 K, Virant 3 K, J. Szobocsan 12 K, K. Juhart 8 K, Dolžan 
2 K, M. Rozman 12 K, preč. g. kurat J. Kosovel 2 K, M. Grebene 
5 K, A. Horvath 4 K, B. DragoS 4 K, T. Kline 7 K, K. Knoblehar 
11 K, M. Gradišnik 4 K, A. Kot 24 K, J. Jenčič 8 K 50 v, H. Trobina 
5 K, M. Muri 4 K, M. Devetak 4 K, M. Kostanjevac 5 K, Bradaška 
8 K, M. Vidmar 5 K, Lap 2 K. 

Za misijonsko zvezo: M. Bascha 50 v, nabrano po K. Petrič 
5 K 60 v, T. Kline 8 K, A. Koren 12 K 50 v. 

Podporniški prispevki: M. Bascha 2 K, R. Dular 2 K, preč. g. 
župnik N. Zugelj 2 K, preč. g. župnik J. Meršolj 2 K 60 v, M. Kušar 
2 K, Fr. Kušar 2 K, M. Subic 2 K, preč. g. J . Zakotnik 3 K, A. Kavčič 
3 K, M. Volavc 2 K, preč. g. župnik F. Kušar 4 K, preč. g. župnik 
J. Pfajfar 9 K. 

Skupna vsota 841 K 8 vinarjev. 

Poslano v predmetih: M. Klešnik štanijol, M. Muri znamke in 
svetinjice, N. N. dve zapestnici, od več oseb rabljene znamke. 

Vpisni listek za Mašno zvezo. 

St. Ime in priimek udeleženca, ki se naj vpiše Znesek 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

Skupna vsota t 



Daritev sv. maše in vojni čas. 
Mil i jon i naš ih vrlih m o ž s e n a h a j a j o s e d a j na b o j n e m 

pol ju , d o b r o v e d o č , kol ikim n e v a r n o s t i m g r e d o naprot i in 
k a k o b o m a r s i k d o i z m e d njih pos ta l ž r t e v d o m o v i n e . V p i š i t e 
jih tore j v „Mašno zvezo za Afriko", kaj t i na ta nač in 
s e b o d o o b v o j n e m hrupu in g r m e n j u t o p o v p r a v p o s e b n o 
u d e l e ž e v a l i ve l ik ih milost i svet ih m a š . Občuti l i b o d o s a m i 
u č i n k e dar i tve in z n j o z d r u ž e n i h d a r o v z a mis i jone . A k o 
pa p a d e j o na b o j n e m pol ju in z v e d o n j ihovi sorodnik i z a to 
š e l e po d o l g e m č a s u , o k a k o h v a l e ž n i b o d o padli , a k o j im 
b o k a r pri nj ih v s t o p u v v e č n o s t M a š n a z v e z a nudila t o l a ž b o 
in p o m o č ! 

T a M a š n a z v e z a o b s t o j i iz 3 0 0 svetih maš, ki s e 
b e r e j o v s a k o le to na n a m e n u d e l e ž e n c e v , živih k a k o r mrtvih, 
v kapel i s v . P e t r a K l a v e r j a v R imu, via dell ' O l m a t a 16. Z a 
s p r e j e m v M a š n o z v e z o z a d o s t u j e enkratni p r i s p e v e k v 
z n e s k u 1 K za vsakega udeleženca. 

(Ta listi« se naj odtrga in poglje i izpolnjen Družbi na naslov,Ikakor je na-
veden na 2. strani ovitka.) 

Prijavni listek. 
P o d p i s a n i že l i , da s e s p r e j m e j o na drugi s trani n a v e -

deni v „ M a š n o z v e z o z a A f r i k o " in pros i z a s p r e j e m n e 
s l ike . D e n a r z a vpis in p o t n e s t r o š k e (za v s a k e g a u d e l e -
ž e n c a 1 0 5 K) s ledi i s t o č a s n o p o poštn i n a k a z n i c i — ali 
po ložnic i — ( je pr i ložen v p i s e m s k i h z n a m k a h . ) 

I m e (odpoSiljatelja): 

N a s l o v : 

(Kar ne odgovarja, naj se črtal) 


